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“The fiasmed rubicies with bofdfinus mist be completed

by {relght carrlers

“The framed rubrics with bold finss must be completed

21+22 byfrelght carrles

including

To b compluted on 1he senders own respansibility

-15

ADIDG.O7

1 Sender (name, address, countey)

Expéditeuer (nom, adresse, pays)

Magna PT B.V. & Co. KG

Ue{gg?Sngﬂ nnﬁzyer-StrJ 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carriage ks subject notwAthstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Centact for the:
international Carrsge of guods by road
{CMR)

CeTransport est sourmis, nonobstart toute
clause contralre, a la convention relative
au contract de transport international de
marchangise par roule [CMAR}

2 Conslgnee {name, address, country)
Destinatalre {nom, adresse, pays)

Mercedes=Benz AG
Daimler 4t 1 B
H=-6000 KECSKEMET

16 Carrler (name, address, countey}
Transporteurs [nom, adresse, pays)

ovT

3 Place of dellvery of the goods (place, country)
Liey prdvu pour la livraison de la marchandise

17 Successive caners {name, address, country)
Transporteiars suceessifs (nom, adresse, pays}

Lieu et date da ta prise en charge de lamachandisa  Via dei Clclamini 4 70026
Modugno

Place f Lisu i -
Kecskemét SITRA N
Country / Pays Ungarn SITTRANS JuZna trie 2 0§b 5.1.0. @
4 Place of receiplof the goods Magna PT S.pA. " fef + 421 QT

Place f Ueu

Modugno (BARI)

Date / Date

06.12.2023

18 Carrier's reservations and observations
Réserves et ohservations des transporteuss

5 Attached documents
Documents annaxés

Warenbegleitschein-Nr.: 301649

& Marks and numbers

[Clelfateral

7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Margues el numéros Nombre des colis Muode d'emballage Aature de b merchapdise Nk, Statistigue Poids brul ki Cabage m? .
Del.N/INV. Referance  |Cust./Int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7309785 A7003704000 256 PC 32  [Rack Daimler DCT300 23.600.640
2510001744-002 0,000,
fotal Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG
B2 R3.600,640/
T
1
ReftoNr9 |Fees fabel number UN Number Packaging Groug 19 To bepaid by Sender Currency Conslgnee
homvoll  |humérad'opliquatte Numess UN Group d'vmballage A payer par Cexpediteue Munnais Le destinataire
ho§ Freight/Peix di trarnperl
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructiors [Customs and other formalities} Subtetal/solide
Instruction de [‘expeditever {formalltes dovaniéres et autres} SurchargesfSuppléments
Incidental expenses/Frais
. Accessolres
Contalner No: Various/Divers  + .
Seal No: Total to pay
Tatal @ payer
13 Retmbursement/Remboursement
15 Directions as to frelght payment 20 Special agreements
Prescription affranchissement Conventions particuliéres
Free / Franko | .
hot free / hon Franco Free c¢arrier
21 Printed on - 24 Goods recelved Date
Etablle a MOdUgno (BA ) Reception des maschandises  Pate
22 23 o | onfle bl
in name # ber conto da! mittante ﬁ%@ ¥
M maAc
g tel, + 421
ﬁ%&%ﬁ,’ﬂgﬁw:rme adudar Signalure and ey /@E and slamp of the consignes
Blntitbneidbaeasoded expediter Slgnature at tipjkre de slgnature et timbre du destinatalre
|25 TAlermaton to determine the tan *emiyal with border crossings FRUAAVEN
From To km Palett sender / Expeditevr des palettes Palett recelver / Destinatalve tes palettes
Tumber Noexchange adrange  Hype . huinbet No exchange Tychange
E Ewi D
¥ v e
lﬁ%mn-: Tnpln pine
[|
26 Carriers contm@clor |
- — — Recetver conflrmatlon / date / signature Orlver coniirmatlen £ date / slgratore
27 OIf. Chatxte-islic Lowd wavudly i1 KG / slgm r ! /58
Car I_
[Tezer 1
Used Gen e [CINatonal (34 [JcemT




Mercedes-Benz AG

Daimier it 1 Delivery no. / Date: 7309786 / 06.12.2023
. Purch. ord. no.: 5500083048
6000 KECSKEMET Purch. ord. Date: 30.06,2023
UNGARN Supplier's no.: 16722084E
Order no. / Date: 30026159 / 04.07.2023
Customer no.: 10005504
Consignee: 30007846
Packager Int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: De-Tullio, Gina
Tel. no. / Fax:
loading station: 972A
Delivery note
Weights (gross/net)
Gross weight 23.600,640 KG 3 {3 () 8 ,],
liem Material Quantity Weight
Description
000010 2510001744-002 256 PC KG
Getriebesystem 7DCT300 Daimler M282
Customer article number: A7003704000
7
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz In Handelsregister Nlederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr, 65999568 Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach
Dautschiand
www.magna,com

Amtsgericht Stuttgart HRA 104271
Pers. haftende Ges.: Magna PT
Management B.V, mit Satzungssitz
in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach

Geschattsfthrer:
Sandro Morandini
Thomas Klstt

DE10 6048 0008 0502 1923 00
BIC: DRESPE FF 604



Doc. no. /Date

7309786/ 11.12.2023

Page

ltem Material
Description

Quantity

Weight

Serial no.:

Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Strafle 1
74199 Untergruppenbach
Deutschland

www.magna.com

( 700370400010926105, 700370400010926108,
700370400010926110, 700370400010926117,
700370400010926120 - 700370400010926122,
700370400010926124 - 700370400010926127,
700370400010926129 - 700370400010926131,
700370400010926133 - 700370400010926154,
700370400010226156 - 700370400010926158,
700370400010926160 - 7003704000109261883,
700370400010926185 - 700370400010926205,
700370400010926214 - 700370400010926220,
7003704000109262283 - 700370400010926231,
700370400010926233 - 700370400010026235,
700370400010926238, 700370400010926241,
700370400010926243, 700370400010926247,
700370400010926249, 700370400010926250,
700370400010926253, 700370400010926264,
700370400010826269, 700370400010926852,
700370400010826824 - 700370400010926927,
700370400010926950, 700370400010926951,
700370400010826972, 700370400010926973,
700370400010926981, 700370400010926982,
700370400010926984 - 700370400010926988,
700370400010926990 - 700370400010927034,
700370400010927036 -~ 700370400010927039,
700370400010927041 - 700370400010927067,
700370400010027071, 700370400010927074 -
700370400010927077, 700370400010927079,
700370400010227080, 700370400010927082,
700370400010927084 - 700370400010927086,
700370400010927093, 7003704000109275486,
700370400010927599, 700370400010927601,
700370400010927603, 700370400010027604,
700370400010927606, 700370400010927611,
700370400010927615, 700370400010927620,
700370400010827621, 700370400010927626 -
700370400010927629, 700370400010927631 -
700370400010927648, 700370400010927650 -
700370400010927654, 700370400010927657,
700370400010927660, 700370400010927661 )

+
K

Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande

Untergruppenbach Flrmennr. 65999568
Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéaftsfithrer:
Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini
Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz

in Untergruppenbach

Bankverblndung:
Commerzbank AG

DE10 8048 0008 0502 1923 00
BIC; DRESDE FF 604



L]

Doc, no, / Date Page
7309786/ 11.12,2023 3
ltem Material Quantity Weight
Description
900001  TBA-500111 32 PC 5.568 KG
Rack Daimier DCT300
Customer article number: 18554
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
ferms of delivery: FCA VAT Warehouse Modugno (BA)
Magna PT B.V. & Co, KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handalsregister Niederlande = Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppsnbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschafisflhrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers, haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
www.magna.com Management B,V. mit Satzungssitz Thomas Klett

In Amsterdam und Verwaltungssitz
In Untergruppenbach



Check list container RSA MMAGNA

Data O~ 42-2023

Firma leggibile operatore ﬁ ASSEMI - Lo (S

N.ro badge .\u. \w R .N

Delivery note HN W e mu “ M m,

N.ro identificativo container \\w 3 _A 4 ..W MN N > \ 4 m.

No. Container check NOT OK Note

Controllare che il container sia pulito, che non siano presenti oggetti estranei o rifiuti
Se Not Ok: chiedere all'autista camion di pulire, se non & possibile rifiltare il container come "non conforme™

Cantrollare che non ci sia condensa su tutte le superfici del container .
Se Not Ok: rifiutare il container come "non conforme”

Contrallare che non ci siano macchie di umidita sul pavimento del container

Se Not Ok: rifictare if container come "non conforme”

Controliare st iutte le superfici del container che nen ci siano buchi & fori {tolleranza massima § mm per accettare container)

Se Not Ck; rifiutare il container come "non conforme™ .”

Controllare che le riparazioni effettuate al container siano a tenuta '

Se Not Ok: rifiutare Il container come "non conforme”

Canfrollare che le porte del container funzionina in modo opportuno e che le guamizioni siano in buone condizioni

Se Not Ck: fifiutare il container come "non conforme”

Controllare che in caso ci siano le griglie di ventilazioni siano aperte {se non ¢i sone non effettuare nulla).
Se Not Ok: chiedere all'autista camion di aprire le griglie, se non & possibile rifiutare il container come "non conforme™

NIEANANEANANIANANE

In caso di Not Ok allertare i Supervisor, Pimpiegato addetto e documentare fotograficamente




